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1 - APRESENTAGAO

A Morbach, empresa com mais de 35 anos
de experiéncia na fabricacdo de maquinas
para a industria calgadista, lhe parabeniza
pela escolha de mais um de nossos
produtos.

A M-102, é uma maquina para executar a
colagem de calgados com sola tipo caixa
e/ou comvira.

Possui dois postos de trabalho comandados
alternadamente por um unico operador.

A M-102 é controlada por CLD (Controlador
Logico Digital) e é equipada com sistema de
vacuo que, aliado com a exclusiva bolsa de
borracha, fornece melhor qualidade de
acabamento em colagem do mercado.

A M-102 foi projetada com os mais altos
padrdes de qualidade que, em conjunto com
a exclusiva tecnologia desenvolvida pela
Morbach e em conformidade com as normas
de segurancga brasileiras (NR - 12), conferem
a esta maquina uma exceléncia singular na
qualidade do calgado.

— — — — — — — — — — — — —

ILeia atentamente este manual, antes de|

| colocar amaquina em funcionamento.
IO descumprimento as orientagdes
Ii_mplica naperda total da garantia.
Guarde este manual com cuidado, pois com
ele vocé tem todas as informagdes sobre a
M-102.

Sao abordados todos os topicos necessarios
para o perfeito funcionamento da sua M-102,
desde o recebimento até as operagbes de
manutencgao.

Sendo a M-102 um equipamentos de uso
profissional, somente operadores
capacitados e com experiéncia neste tipo de
maquina devem opera-la, caso contrario,
devem ser treinados por profissional
habilitado.

Este manual é parte integrante da maquina e
¢ fornecido em cépia Unica. Se houver a
necessidade de outra cépia entre em nosso
site www.morbach.com.br ou entre em
contato comnossa sede.

A Morbach reserva-se ao direito de atualizar
a versdo da M-102 e do seu manual sem a
necessidade de atualizar os mesmos em
versao anteriores.

Este manual técnico foi elaborado conforme
NBR -14.245.

Devido aos nossos produtos estarem
em constante evolugdo, as informagdes
apresentadas neste manual poderéo
ser alteradas sem prévio aviso.

2 - ESPECIFICAGOES:

Altura 1070 mm
Largura 810 mm
Profundidade 570 mm
Peso 200 kg
Voltagem 220V
Poténcia instalada 150W
Energia consumida 0,10 Kw/h
Presséao de trabalho 80 Ibf / pol?
Maximo 100 Ibf / pol?
Produgéo pares dia 1000

*Devido ao nosso continuo programa de pesquisa e
desenvolvimento, estas especificagdoes estdo sujeitas a
alteragdes sem aviso prévio.

3-IDENTIFICAGAO DAMAQUINA

Na estrutura da maquina M-102 esta fixada
uma placa contendo o N° de série da
maquina, bem como a data da sua
fabricagéo, tenha sempre esses dados em
maos quando necessitar de pecas de

reposigdo ou de algum servico de nossa
assisténcia técnica.

INBUSTRIA BRASILEIRA

*Duvidas entrar em
contato com nossa
assisténcia técnica.



4-SIMBOLOS

A seguir encontram-se os simbolos usados
para este equipamento. Entenda o
significado de cada um antes de usa-lo.

PRy
o a ~ .
‘«Q,e‘ ............. Botao de parada operacional
Qﬂusi\o .
220V e Tensao nominal.
PE
............. Aterramento
' _____________ Use equipamentos de seguranga
(EPI).
PRESSAO
MAXIMA: ~ P
100 Lblpor || ... Presséo maxima de trabalho.
—Y ............. Cuidado no transporte.
FRAGIL

5-INSTALAGAO

Retirada da embalagem

\ 1,10 m

r —

1,26 m

N
wm
0]

70,0 cm

Ao receber sua M-102 verifique se ndo ha
sinais de danos na embalagem que possam
comprometer o funcionamento da maquina.
Se houver, antes de manusea-la informe a
empresa transportadora.

Embalagem tipo exportacao

Janela de

1.10m inspecéo

1,26 m

70,0 cm

Na lateral da embalagem ha uma janela de
inspecéo para conferir os dados de maquina.

Desmonte a embalagem com o auxilio de
ferramentas apropriadas.

Para nao danificar sua M-102 no transporte
interno tome alguns cuidados:

Use uma paleteira, uma empilhadeira ou
rodizios fixos na maquina.

Movimente sua M-102 sempre na posi¢ao
vertical.

,;mo,
m

/[

Nunca movimente sua M-102 na posicéo
horizontal.




6 - INSTALAGAO

Primeiras verificagdes:

Certifique-se que a maquina ndo sofreu
nenhum dano durante as operagdes

anteriores.

A rede pneumatica deve estar dentro das
especificagdes técnicas.

A rede elétrica deve estar dentro das
especificacdes técnicas.

O piso deve estar com a superficie plana e

nivelada.
Ambiente comiluminagéo adequada.

Instalacao pneumatica:

Instale uma mangueira para ar comprimido
de 1/2" na entrada do conjunto lubrifil.

Entrada
de ar

-

Regule a pressao de trabalho em 80 Lbf/pol?
através do manipulo e a vizualize através do
manémetro. Nunca exceda 100 Lbf/pol?.

PRESSAO
MAXIMA:
100 Lbf/pol*

Manipulo

Manémetro

Instalagao elétrica:

A M-102 possui componentes elétricos
sensiveis a variagdes de tensao, por isso a
tenséo e a frequéncia da alimentagdo devem

serrespeitadas.
Observe os dados no quadro das

ESPECIFICAGOES.

OBRIGATORIO ATIRRAMENTO

*ATENCAO! E indispensavel o aterramento
da maquina. Antes de instalar, confira se a
tensdo e a frequéncia sdo as mesmas da
rede elétrica.

7 - CONDICOES ERGONOMICAS

Tendo em vista que dificilmente um projeto
de produto, maquina ou equipamento atenda
a todos os usuarios (de qualquer tamanho) é
indicado como solugéo de compromisso* o
uso de um tablado, caso o operador tenha
estatura menor que 1,60m venha a operar
estamaquina.

O tempo de manutengdo de uma mesma
postura de trabalho deve ser o mais breve
possivel.

Compromisso* Responsabilidade assumida pela
empresa que adiquire a maquina (M-102)

8 - COMPONENTES DA M-102

ey

®
=

1-Botdo emergéncia

2 - Chave seccionadora
3-Controlador CLP
4-Chaveligadesliga
5- Led indicador

6- Conjunto Lubrifil

7 - Tubos compressores



9 - INICIANDO OPERAGOES

Apo6s ligada a alimentagédo pneumatica e a
instalacao elétrica, proceda da seguinte

forma:

1 -Ligue a chave seccionadora;
AM-102 sera pressurizada;
AM-102 sera energizada;

Os cones de borracha se abrirdo.

=
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2 - Verifique se a pressao da maquina, esta
regulada em 80Lbf/pol?

3 - Ligue achave geral;

4 - Regule o tempo de vacuo e tempo de
prensagem através do controlador CLP.

5 - Puxe o botéo de parada operacional para
liberara maquina.

Vacuo direito

Vacuo esqgerdo

Desligao modo
vacuo ciclico

Aciona o modo
vacuo ciclico

Tempos:

Mostra telacom

temposde5ao8

Mostra telacom
temposde 1ao4

T1 - Tempo 22 pressdo esquerdo

T2 - Tempo de vacuo esquerdo

T3 - Tempo 22 pressao direita

T4 - Tempo de vacuo direito

T7 - Tempo atraso p/acionar vacuo direito

T8 - Tempo atraso p/acionar vacuo esquerdo
Para alterar os parametros : Pressionar a tecla
verde +/- 4segundos;

Sera solicitado o codigo de acesso: 0162
confirma na tecla verde;_

temperaturas XXXX (NAO UTILIZADA)

seta p/ direita entra nos tempos (tecla verde);
T1=00010 = 1 segundo;

Tecla vermelha volta p/ modo de trabalho.

10 - CICLO DE TRABALHO

Ap0s ter feito os passos anteriores posicione
o calgado dentro do tubo compressor com o
bico voltado para frente.

Feche a tampa e o ciclo ira iniciar automa-
ticamente. Evite jogar a tampa, isto pode
comprometer o funcinamento.

Finalizado o processo a tampa se abre
automaticamante, retire o calgado e repita o
processo inserindo o proximo calgado no
outro tubo compressor.

ATENCAO!!

Se durante o ciclo
acontecer qualquer
irregularidade, aperte o
botdo de PARADA
OPERACIONAL, a
maquina despresuriza e o
vacuo é acionado para
liberar atampa.




11 - MANUTENGAO

Aprincipal caracteristica da M-102 é ser uma
maquina de construgdo robusta o que lhe
garante o minimo de manutengdo, mas
vamos salientar alguns cuidados:

Antes de proceder qualquer operagéo de
manutengao desligue a energia elétrica e a
alimentacao pneumatica.

N&o faga improvisacdes nas ligagdes elétrica
e pneumatica.

Mantenha a &rea de trabalho em condig¢bes
de limpeza.

Cuide para que o cabo elétrico e a mangueira
pneumatica ndo fiquem expostos ao transito
de veiculos ou pessoas.

Se algum equipamento de segurancga
apresentar falha, pare imediatamente a
maquina e proceda a manutengdo do
equipamento com defeito.

Use sempre EPI’S ao realizar a manutengéo
de qualquer equipamento.

Substituigdo das bolsas de borracha

Para substituir as bolsas de borracha
proceda da seguinte maneira:

1 - Solte os parafusos que fixam o anel de
trocarapida;

2 - Deslize o anel de troca rapida paracima e
retire.

*Troque a bolsa de borracha por um original
Morbach, recoloque o anel e aperte-o
novamente.

Cuidados e conservagao das bolsas

Pequenos orificios ou saliéncias no sapato
ou na forma podem ocasionar o rompimento
prematuro das bolsas.

Procure adicionar enfeites ou outros
componentes salientes somente apés a
operagdo de colagem da sola. Verifique
também se o furo da forma nado esta
demasiadamente grande ou sobressalente.

Caso necessite promover a limpeza dos
cones, nunca utilize detergentes,
desingraxantes, solventes, alcool ou
qualquer outro produto quimicamente ativo,
pois ocasionara o ressecamento da borracha
e seu rompimento prematuro. Use apenas
um pano seco ou material ndo abrasivo. Se
desejar, pode-se utilizar alcool metilico ou
silicone liquido.

A borracha que compde as bolsas é
extremamente elastica mas tem baixa
resisténcia a abrasao. Por isso, ndo jogue o
sapato dentro da bolsa, coloque
delicadamente para que haja o menor atrito
possivel.



12 - MANUTENGAO PERIODICA

Mensalmente abra o dreno do reservatério
de ar para evitar acumulo de agua no

sistema.

IMPORTANTE!!!

Fique atento as condi¢gbes de sua rede de ar,
pois € dela que depende o bom

funcionamento da parte pneumatica de sua
magquina. Agua, 6leos e particulas metalicas

13 - AVARIAS

oriundas dos compressores de ar
comprimido, s&o extremamente prejudiciais
aos componentes pneumaticos. Mantenha
sua rede drenada e a manutengéo de seu
compressor em dia.

Cone nao abre

4 Problema Possivel causa Solugéo N

Chave geral danificada Substituir

- - Chave seccionadora danificada Substituir
Méaquina nao liga - —

Cabo rompido Substituir

Botdo de parada operacional acionado Destravar

Falha de pressao na rede Verifique se h& press&o/lubrefil

regule

Valvula solendide danificada

Substituir reparo

Geradora de vacuo danificada

Substituir reparo

N&o ha pressurizagao

Falta presséo na rede

Verifique se ha pressédo

Valvula solendide danificada

Substitui-la ou o reparo

Sensores da tampa danificados

Substitui-los

Micros da tampa danificados

Substitui-los

Pressao n&o permanece
pelo tempo determinado

Baixa presséo na rede

Verifique se ha pressao

Vazamento nos cones

Verifique posicionamento/fixagdo
ou substitua-os.

Vazamento nas valvulas de retencéo

Substitui-la ou o reparo.

Bolsa rompendo
precocemente

Ha saliéncias ou enfeites “cortando”
a bolsa

Remova ou preencha as
saliéncias e orificios. Adicione
enfeites ap6s esta operagéao.

Limpeza indevida danificou a bolsa

Substitua a bolsa e verifique se
o problema volta a ocorrer.

Se foi possivel verificar um aspecto de
desgaste (esfarelamento) antes do
rompimento, a cauda é o atrito.

Evite arremessar e causar
friccdo na bolsa antes da
prensagem. /
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14 - ESQUEMA ELETRICO
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15 - ESQUEMA PNEUMATICO
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ARGENTINA

Polmak Maquinas y Equipamientos S.R.L
Cabo Vacca 252 Ramos Mejia, 1704
Buenos Aires

Fone: (51) 11 4657-5241

CEARA

Juazeiro do Norte

Genilson Alencar Rep. Ltda.

Av. Ailton Gomes, 2922 A - Joao Cabral
CEP: 63020-000

Fone: (88) 8822-7294

Sr. Genilson

Fortaleza

Persch Representagdes

Rua Jerénimo de Albuquerque, 460
CEP: 60331-750

Fone: (85) 3282-2306

CHILE

Vartical Ltda.

Chiloe, 1564 - Centro

Santiago

Fone: (56) 2-5561523
(56) 9-8410009

COLOMBIA

Canguro Internacional S/A

Carrera 24-B NR 18-43 - Sur Barrio Restre
Bogota

Fone: (57) 1209-5798

E-mail: cicanguromacanguro@gmail.com

EQUADOR

Fani Elena Galiano

Lalama 0103 y Lizardo Ruiz - Ambato
Fone: 593.3.282.9145

GOIAS
Goiania
A Vencedora Maquinas Ltda.
Rua C-253 QD-568, LT-08 - St Nova Suica
CEP: 74280-170 - Goiania /GO
Fones: (62) 3945-4511
(62) 3941-3852
Email: avencedora@uol.com.br
Sr. Luis / Sr. Humbert

GUATEMALA
Herdom Sucs
Km 14,5 Calzada Roosevelt 2 -74 z.2 - Centro
Mixco - Guatemala
Fones: (502) 24373130
(502) 24313448
E-mail: herdom@c.net.gt
Sr. Nestor Domi

MINAS GERAIS

Nova Serrana i

LEDER REPRESENTAGOES LTDA.
Rua: Bandeirantes, 295, Bairro: Santa Cruz
CEP: 35519-000 | Nova Serrana | MG
Fone: (37) 3226-6996

Pessoa para contato: Sr. Julio

Belo Horizonte
fone 31.3484.7110/ 31.9951.5771
pessoa para contato Sr Mauro

PARAIBA
Campina Grande
Multi Representagées Ltda.
Av. Vigario Calixto, 2471
CEP: 58104-481
Fone: (83) 3331-3700
(83) 3331-5002
(83) 8854-2133
Sr. Alexandre

PERU
Morbach Peru S.A.C
Jr Marcos Farzan, 3470 Urb. Panameric. Nort
Zn Indl. San Marti - Lima
Fone: (511) 4851664
(511) 4851664
Nextel: 1072033
E-mail: morbachperu@morbachperu.com.pe

9

RIO GRANDE DO SUL

ILV Representagao e Comercio Ltda ME. Sr. Ivanir

Fone: (51) 9908.4401
E-mail: ilvrepresentacoes@hotmail.com
Campo Bom, Novo Hamburgo, Sao Leopoldo,

Estancia Velha, Ivoti, Dois Irméos, Lindolfo Collor,
Picada Café, Presidente Lucena, Salvador do sul,

Sé&o pedro da serra, Garibalde, Farroupilha,
Caxias do Sul.

RR Representagoes Ltda.

Sr. Ricardo

Fone: (51) 9977.9933

E-mail: rrrepresentacoesltda@gmail.com
Sapiranga, Ararica, Nova Hartz, Parobé,
Taquara, Igrejinha, Trés Coroas, Gramado,
Sao Francisco de Paula, Riozinho, Rolante,
Santo Anténio da Patrulha e Osoério.

Serzu Comercio e Representagées Ltda. ME
Sr. Sergio

Fone: (51) 9988-4822
E-mail:sergiotellesvendas@bol.com.br

Bom Retiro do Sul, Teutonia, Lajeado, Estrela,
Arroio do Meio, Roca Sales, Encantado,

Santa Clara do Sul, Venancio Aires,

Santa Cruz do Sul, Candelaria

Nova Hartz

ILV Representagoes e Com. Ltda

Rua José de Alencar, 66 - B. Imigrante
CEP: 93890-000

Fone: (51) 9908-4401

Sr. Ivanir

RIO DE JANEIRO

Danafa Com. e Repr. Ltda.

Rua Prof. Heitor Luz N° 18 -AB - Penha
CEP: 21070-580

Fone: (21) 3887-4516 Cel.: (21) 9981-6350

SANTA CATARINA

Rochotec Assitencia Tecnica Ltda.
R Marcolino Duarte, 20

Centro - cep 88240-000

Sao Jodo Batista/SC

fone 48.3265.3693

Pessoa para contato ROCHO

SAO PAULO
Birigui

M.C.C. MULTIMARCAS COM. E REPR. LTDA.

Rua Consolagéo, 137

CEP: 16203-055 | Birigui | SP
Fone: (18) 3641-4484

Sr. Flavio Rodrigues

Franca

MARCOMAQ MAQ. PECAS E SERVIGOS LTDA. EPP

Rua Matheus Garcia Robles, 2340

Jardim Petraglia

CEP: 14409-111

Fone: (16) 3403-1000 - Faz: (16) 3727-3500
Sr. Marco Salgado / Sr. Claudinei Wenceslau
E-mail: marcosalgado@marcomag.com.br;
claudinei@marcomagq.com.br
marcomaq@marcomad.com.br

Sé&o Paulo N

COMERCIO DINAMICA REPR. LTDA.
Rua Chapada, 140 - Bairro: Ponte Raza
CEP: 03747-010 | Sao Paulo | SP

Fone: (11) 2041-1104

Sr. Carlos / Sra. Eliane

Jau

Wellington Laurindo Alves ME.
Rua Rui Barbosa, 1610

Cep 17209-656

Jau/SP

Fone (14) 9793-3940

E-mail: magton@bol.com.br
Pessoa para contato Sr. Tom

Ribeirdo Preto

Leonildo Representagao S/C Ltda.
Rua Acre, 670 - Bairro Ipiranga
Fone: (51) 630-2346

Sr. Leo



Maquinas Morbach Ltda.

Rua Guilherme Growermann, 680 Bairro Rondénia - Novo Hamburgo - RS
Fone: (51) 3066-5666 Fax: (51) 3066-7666
E-mail: morbach@morbach.com.br - www.morbach.com.br
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